OKA Farbubersicht

Melamin/ Holz/ Metall/ Glas/ Stoff
Melamine/ Wood/ Metal/ Glass/ Fabric




lhre Farb- und Materialwah
Colours and materials to choo

Glas Glass

|
se from

Sorgt fur Durchblick und veredelt Oberflachen. Etwa in

der Front lhres Empfangstresens
sung. Setzen Sie es klar, satini
farbig lackiert ein.

Provides transparency while enh
front of your reception desk, for i

solution. Put it in scene, frosted in an aluminium frame or

painted.

MDF glatt MDF smooth

Akzente setzen und Charakter zeigen: Fir struktur-
homogene Oberflachen bei Stauraummébeln ist
MDF das Material der Wahl. Es kann in allen Farben
lackiert werden.

Create highlights and character: MDF is the material
of choice for smooth-surface storage furniture. It can
be painted in any colour.

Stoff Fabric

Mit unseren Partnern Camira und Gabriel bieten wir Ihnen eine Auswahl
von Stoffen aus nachhaltiger Textilproduktion mit zertifizierter Umwelt-
vertraglichkeit. Textile Oberflachen eignen sich besonders fiir den Ein-
satz in Trennwanden. Akustisch wirken sie deutlich schallreduzierend.
Die unterschiedlichen Stoffarten erhalten Sie in groBer Farbauswahl.
BLAZER: klassischer Bezugsstoff aus reiner und hochwertiger neusee-
landischer Schurwolle mit filzéhnlicher Textur aus verantwortungsvoller
Tierhaltung. LUCIA: Synthetik-Kreppstoff fiir Sichtblenden, gewebt aus
100 Prozent recyceltem Polyester. Das Einsparen von Rohstoffen redu-
ziert hier den 6kologischen FuBabdruck. ATLANTIC: einfache, leichte
Struktur mit dezent reflektierendem Effekt. RHYTHM: Einzigartiges,
selbsttragendes Netzgewebe mit hdchster feuerhemmender Leistung.
Working with partners Camira and Gabriel, we can offer you a range of
fabrics from sustainable textile production with environmental accreditation.
Textile surfaces are particularly suitable for use in screens and can reduce
noise significantly. The different materials come in a wide range of colours.
BLAZER: classical upholstery fabric made of pure new wool from New Zea-
land. It has a felt-like texture and is produced from responsible sheep farm-
ing. LUCIA: Synthetic crepe material for screens woven from 100% recy-
cled polyester. The raw materials saved here reduce the ecological footprint.
ATLANTIC: A plain, light texture with a slight shimmer. RHYTHM: Unique,
self-supporting mesh fabric with supreme fire retardant performance.

Gabriel

Die abgebildeten Farben stellen einen Auszug aus unserem Sortiment dar. Druckbedingte
Farbabweichungen und Farbdnderungen vorbehalten. Das komplette Sortiment entneh-

men Sie bitte unseren Planungsdaten. Zur Farbauswahl nutzen Sie unsere Farbmuster.

oder einer Staurauml6-
ert im Alurahmen oder

ancing surfaces. In the
nstance, or in a storage

The colours shown are just some of the colours from our range. Colours may differ due to
printing and changes in colours are reserved. To see the entire range available, please refer

to our planning data. Use our colour samples to choose a colour.

Furnier \eneer

Holz steht fur Naturlichkeit und warme Atmosphére. Die Verarbeitung von Echt-
holz Funieren erfolgt in einem hoch-automatisiertem Prozess. Nach dem Zu-
schneiden und Fligen der Funierblétter zu Flachen und dem Aufbringen der
Funierflachen auf ein Tréagermaterial bildet die Oberflachenbehandlung seinen
Abschluss. Sie erhoht Widerstandsfahigkeit und Haltbarkeit und sorgt nebenbei
optisch fiir eine starkere Kontrastierung der Funierstruktur.

Wood creates a natural, warm atmosphere. Our real wood veneers are manufac-
tured in a highly automated process. The veneer sheets are first cut and joined, the
veneer is then attached to a substrate and this is followed by surface finishing. This
makes the veneer robust and durable and also creates a more striking contrast in
the veneer texture.

Melamin Melamine

Vielféltig im Design und pflegeleicht. Als robustes,
kratzfestes Material ist Melamin wie geschaffen
fur Tischplatten und Stauraummobel. Sie erhalten
es in Holz- oder Uni-Dekor.

Versatile in design and easy to clean. Melamine is a
robust, scratch-proof material that is perfect for
desk tops and storage furniture. It comes in wood or
plain laminate.

Metall Metal

Der Werkstoff fir Tischbeine. In vielen Farben und
in matter, glanzender oder fein strukturierter Ober-
flache erhaltlich ermdglicht es die raffinierte Be-
festigung von magnetischen Kabelfiihrungen.

The material of choice for desk legs. Available in
many colours, with a matte, glossy and finely tex-
tured surface, it can be used to cleverly attach mag-
netic cable ducts.

Akustik Acoustics

Das Material fUr Stauraummdbel und Trennwénde
in schallempfindlichen Raumen. Verfligt Gber her-
vorragende Schallabsorption, ist formstabil und
ultraleicht. Sie erhalten es in unterschiedlichen
Oberflachenstrukturen.

The material for storage furniture and screens in
sound-sensitive rooms. It has outstanding sound
absorption, is sdesk and extremely light. Available in
different structured surfaces.



Melamin Holz-Dekor Melamin Uni-Dekor
Melamine wood-laminate Melamine uni-laminate

LI Vicenza YN Esche
Eiche Cappuccino WL BrilliantweiB3 W3 Perlweil
Vincenza oak Ash Cappuccino Brilliant white Pearl white
LA Lugano KN Kanadischer
Eiche Ahorn A1 Lichtgrau TG Tongrau
Lugano ash Canadian maple Light grey Clay grey
TL Tiroler
LJ Hickory Buche SG Staubgrau LO Kobaltgrau
Hickory Tyrolean beech Dust grey Cobalt grey
LC Lincoln FM Fineline
ineli
Nussbaum ; 14 Metallgrau
Lincoln walnut AR Metal grey
Fineline anthracite 9
Akzentumleimer D6 Multiplex
\ accent egde band  Multiplex
\ Akzentumleimer O5 Fineline
accent egde band  Fineline
D7 Schwarz
AO Tiefschwarz Akzentumleimer Feinkorn
Deep black accent egde band  Black fine grid
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Melamin Uni-Dekor Trend
Melamine uni-laminate trend

SO Sienaorange
Siena orange

SR Signalrot
Signal red

KG Kiwigriin
Kiwi green

B8 Buche - lauft zum
31.12.2024 aus
Beech - Expires on
31.12.2024

.
~
"

JG Jadegrin
Jade green

EG Eukalyptusgrin
Reed green

DN Denimblau
Denim blue

NE Nebelblau
Misty blue

A9 Ahorn - lauft zum
31.12.2024 aus
Maple - Expires on
31.12.2024

Melamin Trend
Melamine trend

TE Terrazzo grau
Terrazzo grey

MS Marmor schwarz
Marble black

BX Bronze gebirstet
Brushed bronze

SV Schiefer
Slate

Vollkernplatte 13mm
Compact top 13mm

18 Wei3
White

I3 Lichtgrau
Light grey



Holzwerkstoffe
Wood materials

matt lackiert*
Oak veneer
laquered matt

Q8 Massivholz
Eiche gedlt”
Solid oak oiled

* Gultig fur OKA HomeLine
* Valid for OKA Homeline

TR Furnier Eiche

Metall
Metal

J2 Reinweil
Pure white

KK Kork*
Cork

DO Alusilber
Alusilver

ES Edelstahl
Metallic
Stainless steel

oy

14 Metallgrau
Metal grey

E1 Anthrazit
Metallic
Anthracite metallic

E2 Tiefschwarz
Feinstruktur
Deep black textured

E3 Graphitschwarz
Graphite black

Weitere RAL-Farben auf Anfrage
Other RAL colours on request



MDF glatt // Glas lackiert Glas lichtdurchlassig

GJ Silber GN Graphitschwarz L2 ESG Satinato

GC Reinweil3 GM Indigo Blau K2 Glas klar

AR Glas satinato

mit Alurahmen
GL Bordeaux Rot

GK Citrus Griin

G Q Metallgrau Weitere RAL-Farben auf Anfrage




Akustikmaterial Griffe

DI WeiB/Acoustic KO Bogengriff L1 Bugelgriff
Lightboard
MR100300
Y3 Leistengriff
T2 Steggriff quadratisch
DF WeiB3

Rollo/Micro 15/12

DH Alusilber/

Acoustic Y2 Leistengriff

Lightboard rund CY Line-Giriff
MR100300

D1 Drehknopf Y7 Muschelgriff

DB Alusilber Rollo/
Micro 15/12

DN Giriffleiste

ModulLine
WL Brilliantweil

Rollo/Micro 15/12
(nur OKA BaselLine)

MO Griffleiste




Camira Stoffgruppen Gabriel Stoffgruppen
Camira Fabric groups Galbriel Fabric groups

Blazer Lucia nur wahlbar
Surrey Calypso | pei: Kategorie - Atlantic
CUZ1E YB106 | Trennwande 60063
weitere
Stoffe nach
Era Kundenwunsch
Timelapse other fabrics to Focus Melange
CSE16 customize 60310
Sumi
Miki Morph
SUR11 4101
Main Line Flax
Pimlico Rhythm
MLF34 60176
L2 ®
Gabriel
weitere
. Stoffe nach .
Eine detaillierte Ubersicht aller Stoffe finden Sie hier: Eine detaillierte Ubersicht aller Stoffe finden Sie hier:
Quest Kundenwunsch
Mussel You can find a detailed overview of all fabrics here: other fabrics to You can find a detailed overview of all fabrics here:
QUEO04 www.oka.de/de/downloads/stoffmusterkarten customize www.oka.de/de/downloads/stoffmusterkarten
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Zertifizierung Pflegehinweise

Die angegebenen Farben und Formen stellen einen Auszug aus unserem Sortiment dar. Druckbedingte Farb- Reinigung mit weichen, sauberen, nicht flusenden Tiichern, Wasser und etwas handelstiblichem Allzweckrei-
abweichungen und Farbénderungen vorbehalten. Das komplette Sortiment sowie die MaBe entnehmen Sie niger oder Geschirrspiilmittel. Oberflachen ohne starken Druck abwischen (kein Polieren, kein Scheuern!),
bitte unseren Planungsdaten. Zur Farbauswahl nutzen Sie bitte unsere Farbmuster. dann mit trockenem Tuch nachwischen. Bei hartnackigen Verschmutzungen Reinigungsmittel in hdherer Kon-

zentration anwenden, jedoch niemals unverdinnt! Danach unbedingt mit klarem Wasser nach- und trocken
wischen. Offenporige Mébeloberflachen durfen immer nur feucht, nicht nass behandelt werden. Auf keinen
Fall Scheuermittel oder aggressive Bad- und WC-Reiniger benutzen!

! Reinigungs- und Desinfektionsmittel diirfen weder einen zu hohen alkalischen noch sauren Wert haben
(pH-Wert 6-8).

OKA Produkte sind zertifiziert nach: OKA ist zertifiziert nach: The surfaces of the furniture should only be cleaned with soft, clean and lint-free cloths and a small quantity of
commercially available cleaning agents added to the water. Wipe surfaces slightly and without applying any pres-
sure (do not polish or use abrasive agents). Re-wipe the surfaces with a dry cloth. In case of persistent soiling the

Management cleaning agents can be used in a higher concentration, but never undiluted! Re-wipe the surfaces with clean water

ystem
l28 3383122834 v and dry them subsequently. Furniture surfaces with open pores must only be cleaned with a damp cloth and never

TOVRheinland E be treated wet. While abrasive cleaning agents must not be used at all, the use of any aggressive cleaning agents
; b 0810075000 for toilets and bathing tubs is not recommended either.

www.tuv.com
1D 0000040440

! Detergents and disinfectants must not have too high an alkaline or acidic value (pH 6-8).

Eine detaillierte Programmiibersicht finden Sie hier:
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wir sind ihr buro.

OKA Buromobel GmbH & Co. KG

Eibauer StraBe 1-5, D-02727 Ebersbach-Neugersdorf, Germany
tel 0049.3586.711-0, fax 0049.3586.711-170

www.oka.de
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All rights: OKA Blromébel GmbH
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